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Introducere

Informatii privind aceste instructiuni de
utilizare

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ayi decis s& alegeti un produs de calitate superioard.
Instructiunile de utilizare fac parte integrant& din acest produs.
Acestea cuprind informatii importante privind siguranta,
utilizarea si eliminarea. inainte de utilizarea produsului, fami-
liarizati-va cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta.
Utilizati produsul numai in modul descris si numai in domeni-
ile de utilizare menfionate. P&strati intotdeauna instructiunile
de utilizare ca sursa de referintd in apropierea produsului. In
cazul transmiterii sau vénzdarii produsului unei alte persoane,
predati-i toate documentele, inclusiv prezentele instructiuni de
utilizare.

Dreptul de autor

Aceastd documentafie este protejatd prin drepturi de autor.

Reproducereq, respectiv retip&rirea, chiar si numai partialg,

precum si redarea imaginilor, chiar si modificate, sunt permise
numai cu acordul scris al producdtorului.
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Indicatii privind marca
[ | ®0ualcomm'3 O Qualcomm® Quick Charge™ 3.0

Quick Charge
este un produs al Qualcomm
Technologies International, Ltd.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat incrcdrii si operdrii dispozitive-
lor USB. Datoritd utiliz&rii tehnologiei Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 la portul USB verde al aparatului, la aparatele
compatibile este posibild o duratd de incarcare diminuatd.
Aparatele compatibile conectate sunt detectate automat si
alimentate de cétre incarc&torul USB cu tensiunea de iesire
adecvatd si curentul de iesire corespunzdtor. Orice altd
utilizare este consideratd a fi neconformé&. Aparatul nu este
prevazut pentru utilizarea in scopuri comerciale sau industriale.
Pretentiile de orice naturd din cauza deteriordrilor apdrute in
urma utiliz&rii neconforme sunt excluse.

Riscul este suportat in exclusivitate de cdtre beneficiar.
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Avertizari
In cadrul acestor instructiuni de utilizare sunt folosite
urmdtoarele avertizdri:

O avertizare pentru acest grad de pericol
marcheazé o situatie potential periculoasa.
Dacd situatia periculoasd nu este evitatd, aceasta poate
provoca rdnirea gravd sau moartea.

> Respectati instructiunile prezentate in aceastd avertizare
pentru a evita pericolul de rdnire grava sau de moarte.

O avertizare pentru acest grad de pericol
marcheazé posibile pagube materiale.

in cazul in care situafia respectiva nu este evitatd, aceasta
poate provoca pagube materiale.

> Respectdti instructiunile prezentate in aceastd avertizare
pentru a evita pagubele materiale.

INDICATIE

> O indicafie marcheazé informatii suplimentare care
faciliteazé manipularea aparatului.

SLQC 3.0 A1 RO 5
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Siguranta

in acest capitol sunt cuprinse indicafii importante privind
siguranta in manipularea aparatului. Acest aparat corespun-
de dispozitiilor obligatorii cu privire la siguranta. Utilizarea
necorespunzdtoare a aparatului poate provoca rdnirea
persoanelor si pagube materiale.

Indicatii de bazé privind siguranta
Respectati urmé&toarele indicatii de siguranfa pentru o
manipulare sigurd a acestui aparat:

B Inainte de utilizare verificafi dacd aparatul prezint& de-
fectiuni exterioare vizibile. Nu punefi aparatul in funcfiune
dacd este deteriorat sau dacd a cdzut.

B Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu vérsta
de 8 ani si de persoane cu abilitdfi fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fard experientd si féré cunostinfe
necesare, dacd sunt supravegheati sau dacd au fost
instruiti cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si
dacd au infeles pericolele cu privire la acesta. Copiilor le
este interzis s se joace cu aparatul. Curdfarea si actiunile
de intretinere destinate utilizatorului nu se vor efectua de
c8tre copii f&rd supraveghere.

B /A PERICOL! Materialele de ambalare nu sunt jucdriil
Nu |&safi materialele de ambalare la indeména copiilor.
Pericol de asfixiere!

6 RO
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Priza trebuie s fie usor accesibild pentru a putea scoate
repede aparatul din priz& in caz de pericol.

Aparatul este alimentat cu curent chiar dacd niciun aparat
de incdrcat nu este conectat. Prin urmare, aparatul trebuie
deconectat de la refeaua de curent atunci cénd nu este
utilizat. Pentru o deconectare completd de la tensiunea
retelei, de exemply, in situafii de urgentd, aparatul trebuie
scos din prizd.

/\ PERICOL! Nu puneti niciodatd mainile umede pe
stecdr, deoarece s-ar putea produce un scurtcircuit sau
electrocutare.

Nu expuneti aparatul razelor directe ale soarelui sau
temperaturilor ridicate. In caz contrar, aparatul se poate
supraincdlzi si defecta ireparabil.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldurd
precum corpuri de inc&lzire sau alte aparate generatoare
de calduré.

Nu utilizati aparatul in apropierea focului deschis (de
exemplu luménéri) si nu asezafi lumandri aprinse pe sau
l&ngd aparat. Astfel contribuiti la prevenirea incendiilor.
Aparatul nu este conceput pentru funcfionarea in incdperi
cu temperaturd sau umiditate a aerului ridicatd (de exemplu
in baie) ori cu depunere excesivé de praf.
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B Nu expuneti aparatul jeturilor si/sau picaturilor de apé si
nu asezati obiecte cu apd, de exemplu, vaze sau recipiente
deschise de bduturi pe sau lang& aparat.

B Nu Igsafi niciodatd aparatul s& functioneze nesupravegheat.

B in caz de defectiuni i in timpul intemperiilor scoatei
stecdrul din priza.

B in cazul in care constatali zgomote neobisnuite, miros de
ars sau fum, scoatefi imediat aparatul din prizd. inainte
de ol reutiliza, dispuneti verificarea aparatului de cétre
un specialist calificat.

m A\ PERICOL! Nu deschideti niciodatd carcasa apara-
tului. Tn interior nu se afl& piese care trebuie intrefinute.
in cazul deschiderii carcasei, exista pericol de
moarte prin electrocutare. Reparafia aparatului trebuie
realizatd numai intr-un atelier de specialitate autorizat sau
de catre serviciul clienti. in urma repardiilor necorespun-
z&toare pot apdrea pericole pentru utilizatorul aparatului.
in plus, se pierde garanfia.

B in perioada de garantie, lucrdrile de reparatie a aparatu-
lui trebuie efectuate numai de cdtre serviciul pentru clienfi
autorizat de producdtorul aparatului. In caz contrar, nu va
mai fi acordatd garanfia pentru defectiunile ulterioare.
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inainte de punerea in functiune

Verificarea furniturii

4 Scoateti din cutie toate componentele si instructiunile de
utilizare.
¢ Indepartati toate materialele de ambalare.

> Nu este permisd utilizarea materialelor de ambalare
ca jucérii. Pericol de asfixiere.

Furnitura confine urm&toarele componente:

® incarcator USB
® Aceste instructiuni de utilizare

> Verificafi dacd furnitura este completd si dacd prezintd
deteriordri vizibile.

> Tn cazul in care furnitura este incompletd sau compo-
nentele sunt deferiorate din cauza ambalaijului precar
sau a transportului, apelafi linia telefonica directd de
service (a se vedea capitolul Service-ul).

SLQC 3.0 A1 RO 9
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Eliminarea ambalajului

Ambalajul protejeazd aparatul impotriva deteriorérilor ce pot
apdrea in timpul transportului.

Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitdtii
acestora cu mediul inconjurdtor si aspectelor tehnice privind
eliminareq, fiind astfel reciclabile.

@ Reintroducerea ambalaijelor in circuitul de
<9 materiale contribuie la economisirea materiilor

prime si la reducerea cantitdfii de deseuri.
Eliminafi materialele de ambalare de care nu mai avefi
nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

> Dacd este posibil, pastrati ambalajul original pe durata
perioadei de garantie a aparatului, pentru a-| putea
ambala corespunzdtor in caz de solicitare a garantiei.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.
Respectati marcajul de pe diferitele materiale de
ambalare si separati-le dacd este cazul.
a Materialele de ambalare sunt marcate cu

abrevieri (a) si cifre (b) cu urmdtoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite

10 RO
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Descrierea componentelor

@ Mufa USB (verde) tip A cu tehnologie
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 (@8:?!%‘;22;3.0)

@ Led de funcfionare
© Mufe USB tip A

Punerea in functiune

Utilizarea incarcatorului USB

> Asigurafiva c& consumul de curent al aparatului dum-
neavoastrd nu depdseste 3 A dacd utilizati mufa USB
(verde) @. Atunci céand utilizati mufele USB @), consumul
de curent al aparatului dvs. nu trebuie s& depdseascd
2,1 A. Consumul total de curent al aparatelor conectate
la toate cele trei mufe USB @/@ nu trebuie s& deps-
seascd 5 A. Informatii detaliate putefi gdsi in instructiunile
de utilizare ale aparatului dvs.

> Curentul maxim de iesire al incarcatorului USB este de
5 A. Curentul maxim de iesire al mufei USB (verde) @
este de 3 A. Curentul maxim de iesire al celor dou& mufe
USB @ este de 2,1 A, fiecare. Curentul de iesire este
distribuit in funcfie de alocarea mufelor USB @/©.

RO 11
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> Mufa USB (verde) @ acceptd standardul de incércare
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 (compatibil cu Quick
Charge™ 2.0 si Quick Charge™ 1.0). Dacé aparatul
conectat este compatibil cu acest standard de incér-
care, acesta va fi recunoscut automat de incdrcdtorul
USB. ncarcatorul USB furnizeazd tensiunea de iesire,
respectiv curentul de iesire adecvate, astfel incat apara-
tul s& poatd fi incércat mai rapid. Aparatele fard acest
standard de incdrcare pot fi, de asemeneaq, incdrcate
prin intermediul mufei USB (verde) @.

> Standardul de inc&rcare Qualcomm® Quick Charge™
3.0 are efect numai la utilizarea unicd a mufei USB

(verde) @.

¢ Conectati aparatul la incarcatorul USB. Tn acest scop uti-

lizafi cablul USB original al aparatului pentru asigurarea
unui proces de incdrcare optim.

4 Introducefi stecarul incarcatorului USB intr-o prizd de
alimentare instalat& corespunzétor.

¢ Ledul de funcfionare @ lumineazd alb, semnaland astfel
racordul la reteaua de curent.

4 Dacd este necesar, porniti aparatul conectat pentru o
utiliza in continuare.
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> Observati starea de incarcare la aparatul conectat.

4 Deconectali aparatul conectat de la incareatorul USB la
finalizarea procesului de incércare a aparatului.

4 Dacd nu mai utilizafi incarc&torul USB, scoatefi stecdrul
din priza.

Depistarea defectiunilor

incarcatorul USB nu indicd nicio functie, respectiv ledul

de functionare @ nu lumineaza alb.

4 Introduceti stecdrul incarcatorului USB intr-o prizd de
alimentare instalat& corespunzator.

¢ Verificati sigurantele.

Ledul de functionare @ lumineazé intermitent alb

sau se stinge. incarcatorul USB este supraincdrcat,

respectiv scurtcircuitat.

¢ Indepértati imediat, rand pe rand, aparatele conectate
pénd cénd ledul de funcfionare @ incepe din nou sd
lumineze constant. Incarcatorul USB este din nou pregdtit
pentru functionare.

RO 13
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Curatarea

Pericol de moarte din cauza curentului electric!
> Scoatefi stecarul din prizd inainte de a incepe curdfarea.

Deteriorarea aparatului!

> in timpul curdtdrii, asigurati-vé cd in aparat nu patrunde
umezeal&, pentru a evita deteriorarea ireparabild a
aparatului.

¢ Curéfati suprafefele aparatului cu o lavetd moale, uscatd.

¢ Pentru a indepd&rta murddria persistentd, folosifi o lavetd
usor umedd si un detergent delicat.

Depozitarea in cazul neutilizarii

4 Dacd nu utilizati aparatul un timp mai indelungat, deco-
nectafil de la sursa de alimentare si depozitati- intr-un
loc curat si uscat, ferit de radiatia solard directd.

14 RO SLQC 3.0 A1
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Eliminarea

in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul

menajer obisnuit. Acest produs se afla sub

incidenta Directivei europene 2012/19/EU
DEEE (Deseuri de echipamente electrice si electronice).
Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau
prin intermediul serviciului local de eliminare a deseurilor.
Respectafi prevederile actuale in vigoare. Dacd avei
nel&muriri, contactati serviciul local de eliminare a
deseurilor.

Cﬁ Informatii dgspre pc?sibilitéﬁle.de e.liminore
%ﬂ a produsului scos din uz pot fi obtinute de

la administrafia locald.

RO 15
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Anexa
Date tehnice
Tensiune/curent de intrare

Clasa de protecfie
Temperatura de operare

Temperatura de depozitare

Tensiune/curent de iesire

Mufé USB (verde) @
(Quick ChorgeTM 3.0)

Mufe de iesire USB @

Mufe USB @/@ (total)

16 RO

110-240V ~ 50/60 Hz
650 mA (~ curent alternativ)

I1/[0] (izolare dubla)
+15 °C-+35 °C
0 °C-+40 °C

3,6V-6,5V=3A
65V-9V==25A
9V-12V=2A
(=== curent continuu)
5V==max. 2,1 A
(muf& USB individuald)

5V ===, max. 5 A (total)
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Indicatii privind declaratia de conformitate UE

Acest aparat corespunde cerintelor esentiale
C € si celorlalte prevederi relevante ale Directivei

2014/35/EU privind echipamentele de joasd
tensiune, ale Directivei CEM 2014/30/EU, ale Directivei
2009/125/EC privind proiectarea ecologicd si ale Directivei
RoHS 2011/65/EU (restrictii de utilizare a anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si electronice).
Declaratia completd de conformitate UE este disponibilé la
sediul importatorului.

Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data
cumpdrérii. in cazul in care produsul prezintd defecte, benefi-
ciati de drepturi legale faf& de vanzatorul produsului. Aceste
drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrati
cu grij& bonul fiscal original. Acesta este necesar pentru a
dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs
apare un defect de material sau de fabricatie, produsul va fi repa-
rat sau inlocuit de cétre noi - la alegerea noastré - in mod gratuit.

RO 17
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Garantia presupune ca in timpul perioadei de frei ani s& se
prezinte aparatul defect si dovada cumpdrérii (bonul fiscal),
precum si o scurtd descriere in scris, in care s& se specifice in
ce const& defectul si cand a apéarut acesta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi primi
inapoi produsul reparat sau unul nou. Odatd cu reparatia sau
inlocuirea produsului nu incepe o noud perioadd de garantfie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind
defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea
reparatfiilor realizate in perioada de garanfie. Acest lucru

este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate. Eventualele
deteriordri si deficiente prezente deja la cumpérare trebuie
semnalate imediat dup& dezambalarea produsului. Reparati-
ile necesare dup& expirarea perioadei de garantie se efectu-
eazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij&, in conformitate cu orientdrile
stricte privind calitatea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.
Garanfia se acordd in caz de defecte de material sau de fa-
bricafie. Aceastd garantie nu se extinde asupra componentelor
produsului care sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare,
pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteriordrilor
apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare,
acumulatori, forme de copt sau componente realizate din sticld.
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Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost
deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in mod necorespunzdtor.
Pentru utilizarea corespunzdtoare a produsului trebuie res-
pectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile
de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si
acfiunile nerecomandate sau care fac obiectul unor avertiz&ri
in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor
comerciale. In cazul manevrérii abuzive sau necorespun-
z&toare, al uzului de fortd si al interventiilor care nu au fost
realizate de cétre filiala noastrd autorizatd de service, garan-
fia isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapida a solicitdrii dvs., ur-
mati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile p&strati la indeménd bonul fiscal si
numérul articolului (de exemplu IAN 12345) ca dovadd
a cumpdrdrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe plécuta de caracteris-
fici, pe o gravurg, pe coperta instructiunilor (in partea sténgd,
jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos.

B in cazul in care apar defecte functionale sau alte defec-
fiuni, contactati mai intéi telefonic sau prin e-mail
departamentul de service menfionat in continuare.

RO 19
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B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect
la adresa de service care v-a fost comunicatd, fard a plati
taxe postale, anexand dovada cumpdrdrii (bonul fiscal) si
indicand in ce constd defectul si cand a apdrut acesta.

i

Acest manual, precum si multe altele, videoclipuri
cu produsele si software-uri pot fi descdrcate de
pe www.lidl-service.com.

Service-ul

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 315496

Importator

V& rugdm s& avefi in vedere faptul c& urmé&toarea adresd
nu reprezint& o adres& pentru service. Contactati mai intéi
centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

www.kompernass.com

20 RO
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glisckwunsch zum Kauf lhres neven Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.

Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer
als Nachschlagewerk in der Néhe des Produkts auf. Héndigen
Sie bei Weitergabe oder Verkauf des Produktes an Dritte alle
Unterlagen inkl. dieser Bedienungsanleitung mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Ver-
vielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie
die Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten
Zustand ist nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers
gestattet.
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Hinweise zu Warenzeichen
[ | @ Qualcomm 3 ) Qualcomm® Quick Charge™ 3.0

Quick Charge . R
ist ein Produkt von Qualcomm
Technologies International, Ltd.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist zum Aufladen und zum Betrieb von USB-
Gerdten bestimmt. Durch die eingesetzte Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 Technologie an dem griinen USB-Anschluss
des Gerdtes, ist bei kompatiblen Gerdten eine verringerte
Ladezeit méglich. Kompatible angeschlossene Geréte werden
automatisch erkannt und mit der passenden Ausgangsspannung
und dem passenden Ausgangsstrom vom USB-Ladegerét
versorgt. Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung
gilt als nicht bestimmungsgeméaf. Das Gerdt ist nicht zur Ver-
wendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen vor-
gesehen. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht
bestimmungsgeméBer Verwendung sind ausgeschlossen.
Das Risiko tréigt allein der Betreiber.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende
Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kenn-
zeichnet eine mégliche geféahrliche Situation.
Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann
dies zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen,
um die Gefahr von schweren Verletzungen oder des
Todes zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kenn-
zeichnet einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen,
um Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen,
die den Umgang mit dem Gerét erleichtern.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise
im Umgang mit dem Gerét. Dieses Gerdt entspricht den vor-
geschriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein unsachgemé&fer
Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fishren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerdt die
folgenden Sicherheitshinweise:

B Kontrollieren Sie das Gert vor der Verwendung auf
&uBere sichtbare Schdden. Nehmen Sie ein beschddigtes
oder heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m A\ GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein Kinder-
spielzeug! Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von
Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!
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Die Netzsteckdose muss leicht zugénglich sein, so dass
das Gerdt notfalls leicht abgezogen werden kann.

Das Gerdt nimmt Strom auf, auch wenn kein zu ladendes
Gerdt angeschlossen ist. Somit sollte das Gerdt vom
Stromnetz getrennt werden, wenn es nicht benétigt wird.
Zur vollsténdigen Trennung von der Netzspannung, z. B.
in Noffallen, muss das Gerdt aus der Netzsteckdose
gezogen werden.

2\ GEFAHR! Fassen Sie den Netzstecker niemals mit
nassen Handen an, da dies einen Kurzschluss oder
elektrischen Schlag verursachen kann.

Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnenlicht oder
hohen Temperaturen aus. Anderenfalls kann es Uberhitzen
und irreparabel beschédigt werden.

Stellen Sie das Gerdt nicht in der Néhe von Wérmequel-
len wie Heizkérpern oder anderen Wérme erzeugenden
Gerdten auf.

Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe von offenen
Flammen (z. B. Kerzen) und stellen Sie keine brennenden
Kerzen auf oder neben das Gerdét. So helfen Sie Bréinde
zu vermeiden.

Das Gerdt ist nicht fir den Betrieb in RGumen mit hoher
Temperatur oder Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer) oder
UbermaBigen Staubaufkommen ausgelegt.
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B Setzen Sie das Gerdt keinem Spritz- und/oder Tropfwasser
aus und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Gegen-
stéinde wie Vasen oder offene Getréinke auf oder neben
das Gerdt.

B Betreiben Sie das Gerét niemals unbeaufsichtigt.

B Ziehen Sie bei auftretenden Stérungen und bei Gewitter den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

B Entfernen Sie sofort das Geréit aus der Netzsteckdose,
falls Sie ungewdhnliche Geréusche, Brandgeruch oder
Rauchentwicklung feststellen. Lassen Sie das Gerdt durch
einen qualifizierten Fachmann Gberpriifen, bevor Sie es
erneut verwenden.

B A\ GEFAHRI Offnen Sie niemals das Gehause des
Gerdites. Es befinden sich keine zu wartenden Teile im
Inneren. Bei gedffnetem Gehéuse besteht Lebensge-
fahr durch elektrischen Schlag. Lassen Sie Reparatu-
ren am Gerdt nur von autorisierten Fachbetrieben oder
dem Kundenservice durchfishren. Durch unsachgeméfle
Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer entstehen.
Zudem erlischt der Garantieanspruch.

B Eine Reparatur des Gerdtes wéhrend der Garantiezeit
darf nur von einem vom Hersteller autorisierten Kunden-
dienst vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfol-
genden Schéden kein Garantieanspruch mehr.
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Vor der Inbetriebnahme

Lieferumfang prifen

¢ Entnehmen Sie alle Teile und die Bedienungsanleitung aus
dem Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen
verwendet werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:

® USB-ladegerdt
® Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf
sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden
Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden.
Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen
und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdahlt
und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Material-
%@ kreislauf spart Rohstoffe und verringert das
Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr
benétigte Verpackungsmaterialien geméf den &rtlich
geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wah-
rend der Garantiezeit des Gerdtes auf, um das Gerét im
Garantiefall ordnungsgemé&f verpacken zu kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschie-
denen Verpackungsmaterialien und trennen Sie
a diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs-

materialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und

Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe
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Teilebeschreibung

@ USB-Buchse (griin) Typ A mit Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 Technologie (@8:73!%?.’::;23.0)

@ Betriebs-LED
© USB-Buchsen Typ A

Inbetriebnahme

USB-Ladegerét verwenden

> Vergewissern Sie sich, dass die Stromaufnahme lhres
Gerdts nicht hoher als 3 A ist, wenn Sie die USB-Buchse
(griin) @ verwenden. Wenn Sie die USB-Buchsen @
verwenden, darf die Stromaufnahme lhres Geréts jeweils
nicht héher als 2,1 A sein. Die Gesamtstromaufnahme
der, an allen drei USB-Buchsen @/@), angeschlossenen
Gerdte darf nicht héher als 5 A sein. Néhere Informa-
tionen erhalten Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Gerdts.

> Die maximale Stromabgabe des USB-Ladegeréts be-
trégt 5 A. Die maximale Stromabgabe der USB-Buchse
(grin) @ betragt 3 A. Die maximale Stromabgabe der
beiden USB-Buchse @ betréigt 2,1 A. Je nach Bele-
gung der USB-Buchsen @/@ wird die Stromabgabe
aufgeteilt.
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> Die USB-Buchse (griin) @ unterstiitzt den Ladestandard
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 (kompatibel zu Quick
Charge™ 2.0 und Quick Charge™ 1.0). Wenn das
angeschlossene Gerdt kompatibel zu diesem Lade-
standard ist, wird es automatisch vom USB-Ladegerét
erkannt. Das USB-Ladegerdt liefert die passende Aus-
gangsspannung bzw. den passenden Ausgangsstrom,
sodass das Gerdt schneller aufgeladen werden kann.
Gerdite ohne diesen Ladestandard kdnnen ebenfalls
iber die USB-Buchse (griin) @ geladen werden.

> Der Ladestandard Qualcomm® Quick Charge™ 3.0, ist
nur wirksam, wenn Sie allein die USB-Buchse (grin) @
verwenden.

4 Verbinden Sie lhr Gerét mit dem USB-Ladegerdt. Verwen-
den Sie hierzu das Original-USB-Kabel lhres Geréts, um
einen optimalen Ladevorgang zu erméglichen.

4 Stecken Sie den Netzstecker des USB-Ladegeréts in eine
vorschriftsméBig installierte Netzsteckdose.

¢ Die Betriebs-LED @ leuchtet weif und signalisiert damit
den Anschluss an das Stromnetz.

4 Schalten Sie bei Bedarf Ihr angeschlossenes Gerdit zur
weiteren Verwendung ein.
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> Beobachten Sie den Ladestatus an lhrem angeschlosse-
nen Gerdt.

4 Trennen Sie Ihr angeschlossenes Gerdt vom USB-Ladegerét,
wenn der Ladevorgang des Gerdts beendet ist.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn
Sie das USB-Ladegerdt nicht mehr benétigen.

Fehlersuche

Das USB-Ladegertdit zeigt keine Funktion bzw. die

Betriebs-LED @ leuchtet nicht weiB.

4 Stecken Sie den Netzstecker des USB-Ladegeréts in eine
vorschriftsméBig installierte Netzsteckdose.

¢ Uberprifen Sie lhre Haussicherungen.

Die Betriebs-LED @ blinkt weiB oder schaltet sich aus.
Das USB-Ladegerdit ist Giberlastet bzw. kurzgeschlossen.

¢ Enffernen Sie sofort nacheinander die angeschlossenen
Gerdte, bis die Betriebs-LED @ wieder durchgédngig weif3
leuchtet. Das USB-Ladegerdt ist wieder betriebsbereit.
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Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose,
bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Beschédigung des Gerits!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtig-
keit in das Gerdt eindringt, um eine irreparable Beschédi-
gung des Gerdts zu vermeiden.

4 Reinigen Sie die Oberfléchen des Gerdts mit einem weichen,
trockenen Tuch.

4 Verwenden Sie bei hartnéckigen Verschmutzungen ein
leicht feuchtes Tuch mit einem milden Spilmittel.

Lagerung bei Nichtbenutzung

4 Sollten Sie das Gerét léingere Zeit nicht benutzen, trennen
Sie es von der Stromversorgung und lagern Sie es an
einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte Sonnenein-
strahlung.
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerdit keinesfalls in den
E normalen Hausmill. Dieses Produkt unterliegt

der europadischen Richtlinie 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsor-
gungsbetrieb oder ber lhre kommunale Entsorgungseinrich-
tung. Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen
Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

tﬁ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%A Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

DE | AT | CH 35



SILVERCREST’

Anhang
Technische Daten

110-240V ~ 50/60 Hz

Eingangsspannung/-strom 650 mA (~ Wechselstrom]

Schutzklasse Il /[E] (Doppelisolierung)
Betriebstemperatur +15 °C-+35 °C
Lagertemperatur 0 °C-+40 °C

Ausgangsspannung/-strom

3,6V-65V=3A

USB-Buchse (griin) @ 6,5V-9V=25A
(Quick Charge™ 3.0) 9V-12V=2A
(=== Gleichstrom)

5V == max. 2,1 A

USB-Buchsen @ (einzelne USB-Buchse)
USB-Buchsen @/@ 5V ===, max. 5 A (Gesamt)
(Gesamt)
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Hinweise zur EU-Konformitétserkl@rung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstim-
C € mung mit den grundlegenden Anforderungen

und den anderen relevanten Vorschriften der
Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU, der EMV-Richtlinie
2014/30/EU, der Okodesign-Richtinie 2009/125/EC und

der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollsténdige EU-Konformitétserklérung ist beim Importeur
erhaltlich.

Garantie der Komperna3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen
gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Die-
se gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren
Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.
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Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten
Sie das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit
Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein never
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verlén-
gert. Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel mijssen

sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die nor-
maler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleif-
teile angesehen werden kénnen oder fir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht
sachgemdfB benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachge-
méBe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerb-
lichen Gebrauch bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsach-
gemdBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdihrleis-
ten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten
links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Médngel auftreten,
kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

b]\ Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und
&‘ viele weitere Handbiicher, Produktvideos und
Software herunterladen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt.
Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 315496

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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